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OZET

Bulgaristan, 750 bin ile 1 milyon arasinda olan Turk ntufusu ile Turklerin en yogun yasadigi Bati
Trakya tlkesidir. Bu nedenle orada yasayan Turk cocuklarinin egitim ve kultlir sorunlari gegmisten
bugiine énem arz etmektedir. Ulkedeki Tiirkce ana dili dersleri 1999°dan bu yana devam etse de ders
saatlerinin yetersizligi vb. cesitli engeller nedeniyle Turkce egitimi yeterli olmamaktadir. “Mozaik”
dergisi bu eksikligin giderilmesi amaci ile 2007-2012 yillar1 arasinda Sumnu Nazim Hikmet Kulttir Evi
bunyesinde c¢ikarilmis Turkce bir dergidir. Bu calismada “Mozaik” dergisinin ilk 40 sayisi, Turkce
egitimi ve kultir aktarimi acisindan degerlendirilmistir. Amac¢ dergiyi bilimsel Olctitler 1si1ginda
inceleyerek Turkce ve Turk kultirintn kazanilmasina ne derecede katkilar sagladigini ortaya
koymak, varsa eksikliklerini tespit ederek bu tir yaymnlarin yayginlasmasina vesile olmaktir. Mozaik
cocuk ve genclik dergisinin tim sayilar: tasnif edildikten sonra icerigi MEB Turkce dersi ve Yurt
disindaki Turk cocuklar icin hazirlanan Turkce ve Tark Kultarti Ogretim Programi kazanimlari, dis
yapisi Talim Terbiye Kurulunun Turkce Ders Kitab1 Inceleme Olglitlerine gére incelenerek
yorumlanmistir.
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EVALUATION OF MOZAIK JOURNAL PUBLISHED IN BULGARIA IN
TERMS OF TURKISH EDUCATION AND CULTURAL TRANSMISSION

ABSTRACT

Bulgaria is the most populous Western Thrace country with a Turkish population between seven
hundred and fifty thousand an done million. Fort his reason the educational and culturel problems of
Turkish children living there are important from the past to the present. Although Turkish language
lessons in the country have been continuing since 1999, Turkish language education is not enough
dur to lack of course hours,etc. and various obstacles. Mozaik magazine is a Turkish magazine
published within Sumnu Nazim Hikmet Culture House between the years 2007-2012 in order to
eliminate this deficiency. In this study, the first 40 numbers of the magazine “Mozaik” were evaluated
in terms of Turkish education and culture transfer. The purpose is to reveal that it contributes
Turkish and Turkish culture to what extend examining the magazine in the light of scientific criterion
and to conduce to become prevelant this kind of broadcasts determining the defects if there are. After
all issues of Mozaik, youth and children magazine, were classified,its content was interpretended
examining according to the ministry of national education Turkish lesson and Turkish Culture
Teaching Programme attainments prepared for Turkish Children abroad, the external structure of
Mozaik according to Turkish Coursebook Analysing Criterions of the Board of Education and
Discipline.
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Dalinda hazirlanmis olan “Bulgaristan’n Sumnu Ilinde Cikarilan Mozaik Dergisinin Tiirkce Egitimi ve Kualttr
Aktarimi Acisindan Incelenmesi” adli Yiksek Lisans tezinden tiretilmistir.
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Giris

iktisadi, cografi ya da toplumsal pek cok konu ile iligkili olan géc kavraminin
temelinde insan ihtiyaclar1 yatmaktadir. Turkler de bu tip sebeplerle Dliinya’nin pek cok
yerine géc etmistir. Ozellikle Osmanli Devletinin hakimiyet yillarinda kapsamli olarak
yuarutilen iskan politikasi, pek cok insanin Anadolu’dan farkli yerlere gé¢c ederek
yerlesmesini gerektirmistir. Balkanlarda yogun olarak uygulanan bu politika, Kader
Ozlem’in (2008, s. 344) de belirttigi gibi demografik dengeleri Osmanli lehine cevirmeye
vesile olmustur.

Bat1 Trakya, 1364 tarihindeki fethinden, elden cikis tarihi olan 1913 yilina kadar
toplam 549 yil Tturk hakimiyetinde kalmistir. Hakim olunan bu dénemde bdlgede bulunan
milletlerin sayisal degerlerine bakildiginda su tablo gbze carpar: Turkler 129,120; Rumlar
33,910; Bulgarlar 26,266; Yahudiler 1,480; Ermeniler de 923 kisi. Bolgedeki diger
milletlerin toplamindan fazla olan Turkler, Bati Trakya topraklarinin da % 84*ine sahipti
(Okstiz, 2006, s. 1). Bu boélgede Bulgaristan, Turklerin en yogun yasadigi Balkan tlkesi
konumundaydi. Ancak o gliinlerden buglinlere yasanan siyasi, sosyal, dini baskilar Turkleri
zorunlu ve istege baghh goclere mecbur birakmistir. 1855-1914 yillar1 arasinda ve
sonrasindaki Cumhuriyet Doéneminde milyonlarca insan Turkiye'ye g6¢ etmistir.
Cumhuriyet Déneminde en buytk gbé¢ Bulgaristan’dan yola c¢ikmis ve bu goc dalgasi o
donem goclerinin %48’ini olusturmustur. 1984’te Turkcenin tamamen yasaklanmas: ve
yogun baskilar, 1989°da Turkiye’ye yapilan blyik gocleri dogurmustur (Sahinbas, 2007, s.
45). Gorulduga tzere “Bolgedeki Turk ve Muisliman nufus, Balkan devletlerinin otoriter ve
irredentist politik tutumlarinin kurbani olarak soykirim, asimilasyon ve baski politikalarina
maruz birakilmistir. Bu gelismelerin dogal bir sonucu olarak gé¢ olgusu s6z konusu ntifus
kitlesinin kaderi haline gelmistir.” (Ozlem, 2008, s. 344).

GuUnuUmuzde Bulgaristan ntfusunun % 9,4intG olusturan Turkler Kircaali, Sumnu,
Filibe, Razgrad, Eski Cuma, Silistre, Dobri¢, Burgaz ve Ruscuk sehirlerinde yogun olarak
yasamaktadirlar. Gecmiste Bulgar Prensligi (1877-1908), Krallik ve Cesitli Parti iktidarlari
(1908-1944), Komunist Yoénetim (1944-1989) doénemlerinde, Turk ve Muslimanlara karsi
guidilen yogun asimilasyon ve baski politikalari, ginimuizde yerini NATO (2004), AB uyeligi
(Ozlem, 2008, s. 345) ile daha demokratik bir strece birakmis olsa da Turklerin kendi
iclerinde kazanmalar1 gereken haklar mticadelesi devam etmektedir. Bu mtuicadele Turkce ve
Tuark ktltirind yasama ve yasatma cabasidir.

Tuarkce ve Turk kaltirint yasatma cabalarinda tarihten bugline pek cok kez sekteye
ugratilmistir. 1944’te Turk okullarinin kapatilmasi, 1961°de Turkce isimlerin Bulgar isimleri
ile degistirilmesi, 1974’te ise Turkcenin butin okullardan kaldirilarak Turkce konusmanin
yasaklanmasi Anadolu’ya yogun goclere, orada kalanlari da benlikleri ile ilgili énemli
mucadeleler vermeye itmistir (28.07.2013 tarihinde http://www.balgoc.org.tr/turk.html
adresinden alinmistir). Ancak Turklerin mucadelesi ve dersleri boykot etme kararlar:
zamanla 6nemli bir gelisme dogurmustur. 1994’te ders disi1 4 saat, 1999’da da zorunlu
olarak 1. siiftan 12. sinifa kadar ana dili dersi okutulmaya baslanmistir (Memisoglu'ndan
aktaran, Ozlem, 2008, s. 356). Ancak Tirkce dersleri icin gerekli 6gretmen ihtiyacinin
giderilmemesi, derslerin hafta sonlar1 veya bos vakitlerde verilmesi etkililigini
dtstirmektedir. Resmi kurumlar, 6zel kurslar veya sivil toplum kuruluslarinca verilen
Turkce derslerinin yetersizliginden baska egitim materyallerini de 6n plana c¢ikarmaktadir.
Kitle iletisim araclarindan biri olan dergiler giincel ve zengin icerigi, ktltir ve dili yansitan
ozellikleri, gbze hitap eden dikkat cekici yanlar: ile etkili bir medya araci ve egitim materyali
olarak kullanilabilir.

“Mozaik” dergisi Bulgaristanin Sumnu ilinde Nazim Hikmet Kultir Evi bliinyesinde,
2007-2012 yillar1 arasinda aylik olarak cikarilmis bir cocuk ve genclik dergisidir. Yayin
mudurlagini  Nurten REMZInin yaptigi dergi, Bulgaristan’daki iki Turkge c¢ocuk
dergisinden biridir. Turkce, Turk kulttrd, Turklerin ve Bulgaristan’in tarihi, sanat, edebiyat,
folklor, egitim, eglence, hobi gibi pek cok konuyu icine alan dergi, farkli isteklere hitap
edecek koseleri ile de cesitlilik arz eden bir yapiya sahiptir. Derginin toplamda 62 sayisi
bulunmaktadir. Bulgaristan disinda Turkiye, Yunanistan, Kosova, Makedonya, Moldova,
Almanya, Azerbaycan, Avustralya, Japonya ve iran temsilcilikleri ile de dagitimi yapilmistir.
Bu calismada “Mozaik” dergisinin ilk 40 sayis1 dis yap1 (boyut, kapak, kagit ve kagidin
gramaji, doku, yogunluk, ytizey, ylizey rengi, forma ve forma sayisi, cilt ve ciltleme, tipografi,
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yazi1 karakteri, yazi boyutu, renk, bosluklar, gorsel tasarim) ve i¢ yapi (tema, konu, Turkce
egitimi ve kultur aktarimi, Gslup, dil ve anlatim, kahramanlar, plan) 6zellikleri bakimindan
degerlendirilmistir.

2. Arastirmanin Amaci

Calismanin amaci, Bulgaristanin Sumnu ilinde Turk cocuklarina ve genclerine
yonelik olarak cikarilmis, kultir, sanat ve egitim gibi konular isleyen Mozaik dergisinin
Tarkce ve Tuark kulttrt o6grenimine katkilarini ortaya koyarak bu tiar dergilerin yurt
disindaki Turk cocuklarinin egitimine katki saglayacak sekilde bilimsel oOlctitler 1siginda
hazirlanip yayginlastirilmasi icin 6nerilerde bulunmaktir.

2.1. Arastirmanin Onemi

Cocuklarin dil gelisiminde, basta aile bireylerinin yani sira ¢ocuga mesaj ileten ve
anlaml girdi yukleyen her tlirlti iletisim araci oldukca 6nemli ve etkilidir. Televizyon, gazete,
dergi, radyo gibi pek cok duyu organina hitap eden bu araclarin kullanilmasi, dil 6grenimine
ve kultir aktarimina buytk katki saglamaktadir. Ancak bilingli ellerde hazirlanmayan bu
araclar ¢ocuklara zarar da verebilir. Bu nedenle ¢ocugun etkilesime gectigi her ttrla kitle
iletisim araci bilimsel, pedagojik o6lcttler 1siginda hazirlanmalidir. Bilimsel bir o6lgtt
standardi yakalamak ve bu Olcttleri yurt icinde ve disindaki yaymn araclari icin
yayginlastirmak, mevcut materyalleri bu 6lctitler cercevesinde tanitarak mimktn olacaktir.
Binlerce Turkin yasadigi Bulgaristan’da, Turk genclerine ve cocuklarina Turkce sevgisi
kazandirmak, onlar1 Turk tarihinin, kaltirintn dint ve bugunu ile ilgili bilgilendirmek
amaci ile cikarilan Mozaik dergisinin incelenip tanitilmasi bu alan icin 6nem ve 6rnek teskil
edecektir.

2.2. Problem Durumu

Turklerin ve Turk cocuklarinin yogun olarak yasadigl Bulgaristan gibi tilkelerde, ana
dili ve kulttr egitimi icin sadece devletlerin inisiyatifine kalmis, haftada birkac saate
sikistirilmis formal egitim sureclerinden sonuc beklemek yeterli olmamaktadir. Bu nedenle
stirece olumlu katk: saglayacak her ttirlt arag¢ ise kosulmalidir. Sorunun ¢éziimutinde énemli
bir medya araci olan dergiler, egitsel islevi 6n plana c¢ikarilarak kullanilabilecek etkili
materyallerdir. Bu tur dergiler bilimsel ve pedagojik olarak kanitlanmis o6lctitlere dayali
olarak ne 6lctide hazirlanmistir? Bu baglamda Mozaik dergisi Turkce egitimine ve Turk
kultarintn aktarima amaclarina ulagsmada etkili bir yol izlenmis midir?

Mozaik dergisi, Bulgaristan’da yasayan Turk cocuklarinin, Turkceye ve Turk
kulttarine hakim, kendini iyi ifade edebilen, ana dilini de iyi bir bicimde kullanan, vatanina
ve yasadig ulkeye faydali bireyler olarak hayata atilmalarinda ne dececede etkili ve faydal
bir dergidir?

3. Yontem
3.1. Arastirmanin Modeli

Bu calismada, 2007-2012 yillar1 arasinda aylik olarak ¢ikarilan “Mozaik” dergisinin 40
sayist nitel arastirma yonteminin doktiman tarama modeli ile icerik analizi ve tasnifi
yapilmistir.

3.2. Evren ve Orneklem

Bu calismanin evreni, Bulgaristan’n Sumnu ilinde Turkcge olarak cikarilan “Mozaik”
dergisidir. Calismada 6rneklem olarak derginin 40 sayis1 incelenmistir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Mozaik dergisinin 40 sayisi incelenerek dis ve i¢ yap: unsurlari bakimindan cocuk
edebiyat1 kriterlerine goére degerlendirilmis, icinde bulunan edebi turler tasnif edilmistir.
Ayrica tim sayilarin Bulgaristan’da yasayan Turk cocuklarinin Turkce ve Turk kulttra
o0grenimine katkilar: analiz edilmistir.

3.4. Verilerin Analizi

Mozaik cocuk ve genclik dergisinin tim sayilar: tasnif edildikten sonra icerigi MEB
Tuarkce dersi ve Yurt disindaki Turk cocuklari icin hazirlanan Turkece ve Turk Kulttra

Cilt 3, Sayi 2, Aralik 2018



28 ULUTURKAD 2018, cilt 3, Say1 2

Ogretim Programi kazamimlari, dis yapist Talim Terbiye Kurulunun Turkce Ders Kitabi
Inceleme Olctitlerine gére incelenerek yorumlanmistir.

4. Bulgu ve Yorumlar

Mozaik dergisi, Bulgaristan’da c¢ikarilan iki Turkce cocuk dergisinden biridir.
Baskilara ragmen dil ve kultlirinli yasama ve yasatma cabasinda olan Bulgaristan Turkleri
icin cok Onemli bir materyal olan bu dergi, tim sayilar1 boyunca Turkce olarak
yayimlanmistir. Calismamizda, 6ncelikle derginin i¢c ve dis yapi Ozellikleri taranmistir. Bu
veriler; MEB Ilkégretim Turkce Dersi Ogretim Programi ve Kilavuzu, Yurt Disindaki Turk
Cocuklar icin Turkce ve Turk Kultiirti Ogretim Programi, MEB Ders Kitaplar1 ve Egitim
Araclar1 Yénetmeligi ve Talim Terbiye Kurulu Tiirkce Dersi Kitap Inceleme Kriterleri'nden
elde edilen Olcutler ile karsilastirilmistir. Verilerin taranmasi, tasnif edilmesi,
tablolastirilmasi ve karsilastirilmasi sonucunda su sonuclara ulasilmistir:

[lkégretim Turkce Dersi (6, 7, 8) Ogretim Programi’nda (2006) belirtilen ve Turkce ders
kitaplarinda islenmesi zorunlu 13 tema ve bu temalarla iligkili 118 alt tema bulunmaktadir.
Dergide bulunan temalarin karsilastirilacagi 6lctit olarak 5, 6, 7, 8. sinif Turkce dersinde
islenmesi zorunlu 13 tema ve Sosyal Bilgiler dersinde islenmesi zorunlu olan, dergi ile iliskili
1 tema secilmis, toplam 14 ana tema belirlenmistir. Bu temalar; “Birey ve Toplum/Toplum
Hayat1 (5, 7, 8)”, “Atatirk (5, 6, 7, 8)”, “Guizel Ulkem Turkiye (5)”, “Yenilikler ve Gelismeler
(5)?, “Dlinyamiz ve Uzay (5)”, “Degerlerimiz/Milli Kaltar (5, 7)”, “Sevgi (6)”, “Okuma Kulttart
(6)”, “Duygular (6, 8)”, “Doga ve Evren (6, 7, 8)”, “Zaman ve Mekan (6, 8)”, “lletisim (7, 8)”,
“Kavramlar ve Cagrisimlar (7)”, “Gruplar, Kurumlar ve Sosyal Orgiitler (5, 6, 7- Sosyal
Bilgiler)” dir. Yapilan incelemede bu temalar ve bunlar altinda islenmesi gereken alt
temalarin pek coguna dergide yer verildigi goértilmuistir. Ozellikle “Birey ve Toplum/Toplum
Hayat1”, “Degerlerimiz/Milli Kultiir?, “Sevgi”, “Duygular”’, “Doga ve Evren”, “lletisim”,
“Gruplar, Kurumlar ve Sosyal Orglitler” temalarinin dergide sikca yer buldugu tespit
edilmistir. Alt temalardan da “insan Sevgisi”’, “Vatan Sevgisi”, “Dil Sevgisi’, “Geleneksel
Sanatlarimiz”, “Turk Buyukleri”, “Turk Muzigi”, “Spor”, “Bayramlar”, “Yardimlasma”,
“Kuttiphaneler”, “Insanlarla Iletisim”, “Kultturel Iletisim”, “Insan Haklar1”, “Hakkini
Savunma”, “Empati”, “Saghkli Yasam”, “Sehirler”, “Umut”, “Ozlem”, “Mizah”, “Canlilar”,
“Kar”, “Tiyatro”, “Resim”, “Muzik”, “Mimari”’, “Oyun ve Eglence”, “Estetik Zevk” in her
sayidaki bir veya birkac metinde yer aldigi belirlenmistir. Bu tespit Mozaik dergisinin, MEB
Turkce Dersi Ogretim Programlar ile pek cok ortaklik tasidigini ve dergide, bilingli bir
egitim-6gretim politikasi izlendigini gostermektedir.

Calismamizda, Mozaik dergisinin MEB Turkce ve Sosyal Bilgiler dersleri zorunlu
temalar: ile tasidigi yukaridaki ortakliklar tablolastirilmis, ardindan ayni karsilastirma Yurt
Disindaki Turk Cocuklar: Icin Turkce ve Turk Kulttirti Ogretim Programi'nda (YDTCTTKOP)
belirtilen 5 6grenme alanmi ile yapilmistir. Bu égrenme alanlari: “Guizel Ulkem Turkiye”,
“Ge¢misimi Ogreniyorum”, “Kultirel Degerlerimiz”, “Tuirkiye’ye Bakis”, “Manevi ve Ahlaki
Gelisim”dir. Yapilan incelemede, “Ge¢cmisimi Ogreniyorum”, “Kultiirel Degerlerimiz”, “Manevi
ve Ahlaki Gelisim” 6grenme alanlarinin dergide sikca yer buldugu, “Gtizel Ulkem Tiirkiye” ve
“Turkiye’ye Bakis” temalarinin nispeten daha az islendigi belirlenmistir. Turkiye ile baglarin
glcli olmasi, Bulgaristan’daki Turkce egitimi ve Turk kaltirind énemli 6l¢tide etkiyecek
bir husustur. Bu nedenle Turkiye’nin Bulgaristan’da yasayan cocuk ve genclere
tanitilmasini saglayacak olan bu 6grenme alanlarinin da dergide daha yogun yer bulmasi
gerekmektedir.

Ogrenme alanlarinin yani sira Mozaik dergisinde, YDTCTTKOP’de belirtilen 10 temel
beceriden sunlara daha fazla yer verilmistir: “Turkcgeyi dogru, gizel ve etkili kullanma”,
“Yaratici Diisinme”, “Iletisim Kurma”, “Arastirma”, “Girisimcilik”, “Sosyal Katihim”. Ayrica
12 temel degerden; “Vatanseverlik”, “Hosgérti”, “Farkliliklara Saygi Duyma”, “Baris”,
“Kulttirel Miras1 Yasatmaya Duyarlilik”, “Dayanisma”, “Paylasimci Olmak”, “Yardimseverlik”,
“Estetik Duyarlilik” in dergideki metinlerde yogun bir bi¢cimde islendigi belirlenmistir.

Yukarida belirtilen tim veriler derginin; tema, alt tema, temel beceri ve degerler
bakimindan MEB Ilkégretim Turkce Dersi Ogretim Programi ve Yurt Disindaki Turk
Cocuklar Icin Turkce ve Turk Kulttira Ogretim Programi ile biiytik oranda ortakliklar
tasidigini ortaya koymaktadir.
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Mozaik dergisi 32 sayfadan olusan ve her sayisinda ortalama 20-30 metin bulunan bir
dergidir. Derginin incelenen 40 sayisinda en ¢cok metin 35 tane ile 3. Sayida, en az metin de
15 tane ile 8. ve 36. sayillarda bulunmaktadir. Calismamizda bu metinlerin her biri,
konularina gore MEB Turkce dersi (5, 6, 7, 8) konular ile karsilastirilmistir. Buna goére
dergide yer alan; “Gelenek-Gorenekler”, “Kutlamalar”, “Yazar ve Sairlerin Hayati1”, “Tarihi
Kisilikler”, “Dilbilgisi”, “Sanat”, “Doga”, “lletisim”, “Tiyatro” gibi konularda yazilmis
metinlerin, TlUrkce derslerinde islenen konular ile ayni ya da benzer dogrultuda oldugu
tespit edilmistir. Bu durum dergide, Turkce egitimi ve Turk kulttrtintn aktarimi agisindan
bilincli hedefler dikkate alinarak hareket edildigini gostermektedir.

Derginin “Tturkce Egitimi ve Kultir Aktarimi” ile ilgili béltimleri calismamizin temel
yapisinit olusturmaktadir. Bu konu ile ilgili ayrintili inceleme, tarama ve tasnif sonucunda
elde edilen veriler; MEB Ilkégretim Turkce Ogretim Programi, Yurt Disindaki Tiirk Cocuklari
Icin Tarkce ve Turk Kultird Dersi Ogretim Programi amac¢ ve kazanimlari ile
karsilastirilmistir. Elde edilen verilere gbére Mozaik dergisi, gorsel ve yazili mesajlari
bakimindan Bulgaristan’daki Turkee egitimi ve Turk kaltirinin aktarimina oldukca katki
sunmaktadir. Dergide yer bulan “Turkcem”, “Edebiyat”, “Anadilim”, “Gen¢ Kalemler”,
“Mizah”, “Masal”, “Hikaye”, “Bilmeceler”, “Yarigsma”, “Nasrettin Hoca”, “Karagéz”, “Evliya
Celebi”, “Posta” gibi bélimlerde Turkce; “Haberler”, “Gelenek”, “Ramazan”, “Dernekler”,
“Bayram”, “Asure”, “Ttrk Duinyas1”, “Egitim”, “Firca Darbesi”, “Atlas”, “Deliorman”, “Muzik”,
“Spor”, “Yaghh Gures”, “Tarih”, “Hosgoért”, “Belirli Gunler”, “Memleketim”, “Folklor”
boéluimlerinde de dogrudan ya da dolayl yollarla Tuark kulttrt vurgusunun etkin, bilincli ve
yogun bicimde yapildigl géralmustar.

Dergide, Turkce egitimi acisindan en c¢ok “konusma” ve “okuma” becerilerini
gelistirecek metinlere rastlanmistir. Ozellikle su amagclarin ve bunlar altindaki kazanimlarin
dergideki metinlerde yer buldugu belirlenmistir:

“Konusma kurallarini uygulama” (K 1).

“Kendini s6zI olarak ifade etme aliskanlhg kazanma” (K 5).
“Okuma kurallarini uygulama” (O 1).

“Okudugu metni anlama ve ¢éztimleme” (O 2).

“Soz varligini zenginlestirme” (O 4).

“Okuma aliskanligli kazanma” (O J5)...

Ayrica yapilan incelemede, dergide en cok islenen metin tirintn “siir” oldugu, hedef
kitleye “siir” tGrtint tanitma ve sevdirme amacinin da 6n planda tutuldugu gértlmustur.
Ozellikle; “Siir dilinin farklihigim ayirt eder.” (D/I 2. 22), “Siir, turki, sarki tirlerinde
metinler ezberler.” (D/1 4. 4), “Siir, hikaye, masal dinletilerine katilir.” (D/I 5. 2) gibi “siir”
kazanimlarinin dergideki metinlerde sik sik islendigi tespit edilmistir. “Siir” tGrtintin tercih
edilmesinde; hedef kitlenin cocuk ve gencler olmasi, siirin derinlikli ve sanathi yapis: ile
anlama becerisini gelistirmesi, bu tirtin hem duygu hem de dustncelere hitap etmesi ve
derginin Yayin Mudurt Nurten Remzi’nin “sair” olmasi etkili olmustur denilebilir. Dergideki
siirlerin bir kism1 okuyuculara, bir kismi bilinen sairlere bir kismi1 da Nurten Remzi’ye aittir.
Nurten Remzi’nin “Kavgami Seviyorum” (2007) adl1 bir de siir kitab1 bulunmaktadir.

Tespitlerde de gorualduga gibi Mozaik dergisi, “Bulgaristan’daki Turkce egitimini
gelistirme” amacina katkida bulunan pek c¢ok unsur icermektedir. Ancak uzun stre
yayimlanmis, 62 sayist olan bir dergide bir takim eksiklikler olmamasi distunulemez.
Dergide Turkce egitimi ile ilgili eksik birakildigi tespit edilen hususlar su sekildedir:
Metinlerde “Konusma”, “Okuma” becerilerine yonelik kazanimlar tespit edilirken metinlerin
“Yazma” ve “Dinleme” becerisine ne kadar hizmet ettigi tam olarak belirlenememistir. Cinkt
bu 6grenme alanlar1 dogrudan gozlemle belirlenebilecek, daha ileri diizey ve bire bir egitim
gerektiren kazanimlar icermektedir. Ancak hedef kitlenin Mozaik dergisi araciligiyla bu
kazanimlardan da bir kismina yoénelmis olmasi olasi bir durumdur. Ayrica dergide
“Dilbilgisi” 6grenme alanina planli ve dizenli bir bicimde yer verilmedigi gérilmustur.
Birkac sayida “Turkcem” bolimunde yer bulan “Dilbilgisi” konulart disinda, bu 6grenme
alaninin dergide fazla bulunmadigl belirlenmistir. Bu duruma; hedef kitleyi sitkmama, asir1
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didaktik anlatimi Onleme, dergideki akiciligi ve glncelligi koruma amacinin yol actigl
dustunulmektedir.

Turkee ile ilgili kazanimlarin yani sira dergide “Turk ktltirintn aktarimi” ile ilgili su
hususlar tespit edilmistir:

“Bayram, kutlama ve torenlerin anlam ve 6nemi”, “Hosgdri, saygi, sevgi, baris gibi
kulturel ve evrensel degerler”, “Turk dunyas1”, “Turk tarihi”, “Tirk muzigi”, “Turk ata
sporlar1”, “Turk temsilcilikleri, kurum ve kuruluslar1”, “Belli baslh gelenek ve gorenekler”,
“Vatandaslik haklar1 ve bu konuda karsilasilan sorunlar”, “Turkiye ve Bulgaristan’da
yasanan 6nemli kultturel, glincel olay ve haberler” dergide bulunan belli bash kulttirel
konulardandir. Konu ve igeriklerinin, Yurt Disindaki Turk Cocuklari i¢cin Turk Kualttrd Dersi
Ogretim Programi kazanimlari ile karsilastirilmasi sonucunda, yukarida belirtilen konularin
tamaminin dergi ve programin ortakliklarindan oldugu tespit edilmistir. Ayrica dergide,
YDTCTTKOP’ye gore en cok yer verilen kiiltiirel kazanimlarin sunlar oldugu gértilmustir:

“Belli bash geleneklerimizi ve degerlerimizi tanir ve bunlarin kulttirtimuzdeki yerini ve
o6nemini agiklar.” (KD 2).

“Yasadigr ulkede Turk kulttirint yansitan ogeleri fark eder.” (TB 3).

“Turk kultirinde bayram, kutlama ve torenlerin toplumsal dayanismadaki énemini
fark eder.” (KD 1).

“Geleneksel Turk sporlarini tanir.” (KD 4).
“Farkl kultur, din ve inanislara hosgorala olur.” (MAG 4)...

“Uslup, Dil ve Anlatim” kavramlari, temelde genis bir alani icine alir. Calismamizda
uslup, dil ve anlatim ile ilgili; MEB Ders Kitaplar1 ve Egitim Araclar1 Yonetmeligi, MEB
[lkégretim Turkce Dersi Ogretim Programi ve Kilavuzu ve Yurt Disindaki Tirk Cocuklar icin
Turkce ve Turk Kulturi Ogretim Programindan elde edilen verilere goére; “Metinlerde
kullanilan kelimelerin yasayan Turkceden, eski ve yabanci kékenli olmayan, hedef kitlenin
seviyesine uygun olanlardan secilmesi; cltimle yapilarinin anlamli, tutarli olmasi ve
cumlelerde anlatim bozukluklarinin bulunmamasi; metinlerin yazim ve noktalama
bakimindan 6rnek olacak 6zende hazirlanmasi; metinlerde anlatimin dil zevkini ve bilincini
gelistirecek nitelikte olmasi ancak cok mecazli ve kapali olmamasi; Uslubun ise hedef
kitlenin ilgisini cekecek akicilikta ve egitsel bir dtizeyde sekillendirilmis olmas:i...” gibi
Olctitler belirlenmis ve dergideki metinler bu dogrultuda bilimsel olarak incelenmistir.

Incelemeler sonucunda, dergide genel olarak sade bir Turkce kullanildig1 tespit
edilmistir. Ancak metinlerde kullanilan bazi Arapca, Farsca kokenli kelimeler, soézltk
bolimt de bulunmadigindan, metinlerin seviyesini agirlastirmistir. Bu metinlere baz
sayillarda uzun ctimleler ve paragraflar da eklenmistir. Bu durumun hedef kitlenin okuma
zevkini azaltacagl ve anlamay1 zorlastiracagr duisinulmektedir. Bu nedenle c¢ocuk ve
genclere hitap eden bir dergide daha acik, anlasilir bir dil kullanilmasi gerekmektedir.

Dergide bulunan siirlerin cogunda asir1 mecaz icermeyen, acik bir dil ve anlatimin
kullanildigr gortlmustir. Ancak bilgilendirici metinlerde fazla didaktik bir anlatim
gortlmesi, metinlerin hedef kitlenin ilgisini cekme oranini dusutrecektir. Bu tir metinlerin
daha sade ve akici bir anlatima kavusturulmasi gerekmektedir.

Metinlerde kullanilan Uslup genel olarak duzeyli, hedef kitleyi yer yer okuma ve
yazmaya 6zendirici niteliktedir. Ancak dergideki tislubun zaman zaman hedef kitlenin ilgi ve
anlama seviyesinin tUzerine c¢ikabildigi, yetiskinlere hitap edecek seviyelere ulastigi
belirlenmistir.

Dergideki metinler genel olarak “bilgilendirici”, “Oykuleyici” ve “siir” olmak Uzere U¢
grupta toplanmistir. Yapilan inceleme sonucu elde edilen veriler asagida tablolastiriimistir.
Buna gore dergide, agirlikli olarak bilgilendirici metinlere yer verildigi tespit edilmistir. Metin
tirt olarak da en c¢ok “siir” ve “haber yazisi’nin kullanildigi belirlenmistir. Bunlar disinda
derginin ilk 40 sayisinda birkac masal, fikra, fabl, gezi yazisi, deneme, makale 6rnegine de
rastlanmistir. Ancak hedef kitlesi cocuk ve gencler olan bir dergide, farkli metin tirlerinin,
yeterli oranda kullanilmasi; metinlerin ilgi ile okunmasi ve dil ile ilgili hedeflere ulasilmasi
bakimindan 6énemli bir durumdur. Bu nedenle bu konudaki eksiklikler giderilmelidir.
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Mozaik dergisinde bulunan metin ttrleri ile ilgili belirlenen diger istatistiki bilgiler
soyledir:

Tablo 1. Dergide bulunan metinlerin ttirlerine gére dagilimi

incelenen Bilgilendirici Oykiileyici  Siir Tiirinden Toplam Metin Say1 Basina
Dergi Sayis1 Metin Sayis1  Metin Sayis1 = Metin Sayis1 Sayis1 Ortalama
81 >ay y y y y Metin Sayis1
40 520 50 290 860 21.5
Ortalama Ortalama Ortalama Siir
En Fazla . o . B L -
. En Az Metin  Bilgilendirici Oykiileyici Tiiriinden
Metin . . .
Metin Metin Metin
35(53) 15 (S 8/36) 13 7 1.23

Yukaridaki oranlar dergide bilgilendirici metinlere daha fazla yer verildigini ortaya
koymaktadir. Incelenen sayilarin her birinde en az 9 en fazla 18 olacak sekilde bilgilendirici
metin bulunmaktadir. Bu durum derginin bilgi yayma, haberlesme, okuyuculari egitme
amacini 6n planda tuttugunu géstermektedir.

Dergide en fazla siir, 29. sayida (16 tane) bulunmakta olup bu, 29. sayidaki toplam
metin sayisinin yarisindan fazladir. Derginin 40 sayisindan 12’sinde hi¢ oykuleyici metin
bulunmamakta digerlerinde en fazla 5 O&ykuleyici metne rastlanmaktadir. Bu oranin
arttirilmasi, dergide Oykuleyici anlatimin glctinden daha fazla yararlanilmasi
gerekmektedir.

Derginin hemen her sayisinda deyim, atasézli, bilmece, tekerleme, sarki, ninni,
sayismaca gibi cesitli anlatim olanaklarina yer verilmistir. Bu durum hedef kitlenin dil
gelisimine buyutk katkida bulunacaktir. Dil ve kulttrtin baglantili oldugu oldugu; deyim,
atasozu, tekerleme gibi dil yapilarinin da dili de kualttirti de icinde barindirdig:
dustnuldiginde bu bélumlerin 6nemi daha da ortaya cikmaktadir. Deyim, atasoézi,
tekerleme, bilmece, tUrkl, ninni gibi dil yapilarnn 6zellikle cocuk ve genclere hitap eden
yayinlarda etkili dil ve kulttir materyalleri olarak kullanilmalidir. Mozaik dergisinde sikca
yer bulan bu materyaller sayesinde hedef kitle bir yandan Tturk halk ktlttrtnu, gelenek ve
goreneklerini, yasam biciminin dile déktlmus yapisini gérebilecek; bir yandan da kisa, 6zI1,
eglenceli dil yapilar: ile anlama ve anlatim becerileri gliclendirecek ve Turkce hakimiyetini
arttiracaktir. Bu ve daha sayilabilecek pek cok nedene dayali olarak atasozleri, deyimler,
bilmece, tekerleme, tirka gibi dil materyallerinden yurt disindaki cocuk ve genclerin egitimi
ile cocuk dergilerinde sik¢a yararlanilmalidir.

Dergide yukarida belirtilen zengin anlatim olanaklarinin yani sira bazi yanhshklar da
gorilmuistiir. Bunlar yazim ve noktalama hatalar1 ile anlatim bozukluklaridir. Ozellikle
kelimelerin yanlis yazimina su 6rnekler verilebilir:

“.durar...” (2007, S.1, s.5).
“... cocouklarinin...” (Mozaik, 2011, S. 39, s. 12).
“...Okumaevi’n ilk binasi...” (Mozaik, 2011, S. 39, s. 10).

13

s.12).
“...Sarilmayorsun...” (Mozaik, 2010, S. 37, s. 3).
“...Ben de cok var siz kendiniz duga edin...” (Mozaik, 2010, S. 36, s. 18).

... eleisi... ciceklerin Oncesi... cicegin, sivr1 uclu yapragin...” (Mozaik, 2010, S. 38,

Harf eksiklikleri ile ilgili baz1 6rnekler su sekildedir:
“...Tiurkye... (2007, S.1, s.4).

“... senin golerine bakinca...” (Mozaik, 2010, S. 37, s. 13).
Noktalama hatalarinin bir 6rnegi asagida 6rneklendirilmistir:
“...7T0-ci yillarda... (2007, S.1, s.5).
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Yer yer asagidaki gibi anlatim bozukluklari da bulunmaktadir:

“...herkes, bu bayramin ashni ve 6zelliklerini kalbinde... tasiyabilmek icin dogal bir
yapis1 var...” (Mozaik, 2011, S. 40, s. 2).

Dil edinim sUrecinde olan cocuk ve genclerin bu konulardaki olumlu O6rneklerle
desteklenmesi gerekmektedir. Bu nedenle yukarida oOrneklendirilmis olan yazim ve
noktalama hatalarinin en aza indirilmesi oldukc¢a 6nemlidir.

Mozaik dergisinin incelenen tim sayilarindaki 6yktleyici metinlerde bulunan
kahramanlar; genel olarak hayatin icinden, asir1i olagantsti Ozellikleri olmayan
kahramanlardir: Nasrettin Hoca, Kurnaz Petre, Deliormanli, Aslan, Ali Dede, Ivan vb.
Kahramanlarin pek cogu hedef kitleye olumlu mesajlar iletmektedir. Okuyucularin 6zdesim
kuracagi bu kahramanlarin olumlu mesajlar iletmesi, cocuk ve genclik dergilerinde
aranmasi gereken 6énemli bir 6zelliktir.

Mozaik dergisinin incelenen 40 sayisinda; dergide yer verilen boéltimler, bélimlerin
adlandirilisi, konularin siralanisinin diger sayilarla uyumu, metin turlerinin homojen
dagilimi gibi yonlerden degismeyen “plan” 1 yoktur. Boélim adlarinin belirgin bir diizen
olmaksizin degismesi, yer yer birbirini tekrar eden ya da o6nceki sayidan yarim birakilip
tamamlanmayan bolimler olmasi, metin tUrlerinin dergiye dagitiisinda dengeli bir yol
izlenmemesi dlizensiz yapi olusturan unsurlardan bazilaridir. Ancak kapak, ic kapak ve
arka kapak tasarimlari; derginin ilk ve son metninin siir tGrtinden olmasi; her sayida
gerceklestirilen etkinlik, solen, senlik ve yarisma haberlerine yer verilmesi; bazi béltimlere
pek cok sayida diizenli olarak yer verilmesi; “Trkcem”, “Haberler”, “Cocukca” gibi sikca
tekrarlanan bélimlerin bulunmasi plan acisindan tutarli, olumlu 6zelliklerdendir.
Dergilerde hedeflere gore sekillendirilmis belirgin bir plan olmasi, yani taslak bir yapinin
icinde degisen, gelisen, buttinctll ve birbirini tamamlayan, sarmal bir yapiya yer verilmesi;
okuyucularin diizene asina olmasini, iletilere kolayca ulasmasini ve yayindan azami 6l¢ctide
faydalanmasini saglayacaktir.

Dergi icyap1 6zellikleri bakimindan belli basli 6 baslik altinda incelendikten sonra; dis
yapist bakimindan da MEB Ders Kitaplar1 ve Egitim Araclar1 Yonetmeligi, Talim Terbiye
Kurulu Turkce Ders Kitab1 Inceleme Kriterleri ve alanda yer bulan calismalara goére
belirlenen 15 ana baslikta incelenmistir. Calismamizda sunlar tespit edilmistir:

Dergi, buiytik boy olarak adlandirilan 20,5x29,5 ebatina gére basilmistir. Kapak; kalin
kuse kagittan, dayanikli bir yapida hazirlanmistir ve icerigi yansitici 6zellikler tasimaktadir.
Derginin i¢ sayfalarinda asir1 parlak ya da mat olmayan bir kagit kullanilmis, bu durum
dergiye dikkat cekici ve gorselleri canli gbdsteren bir yapi kazandirmistir. Derginin
dokusunun yirtilmaya dayanikli, yogunlugunun yeterli ve ylzeyinin dis etkenlere karsi
koruyucu, akigkan bir yapida oldugu tespit edilmistir. Derginin ylizeyinde ve metinlerde
cesitli, canli renkler kullanildigi goértlmusttr. Bu cesitlilik nadiren de olsa metinlerin
okunmasini glclestirse de genel anlamda ilgi cekici ve estetik zevk uyandirict niteliktedir.
Mozaik dergisi iki forma yani 30 sayfadan olusmaktadir. Derginin ciltlenmesinde tutkallayip
presleme yontemi kullanilmistir. Ancak bu yoéntem, gorsel materyallerin koparilmak
istenebilecegi, cocuk ve genclere hitap eden bir dergi icin c¢ok saglikli degildir. Diger
sayfalarin kopma, derginin dagilma olasiligi yuksektir. Dergide, cesitli yazi tipleri ve
boyutlar kullanilmistir. Yazi boyutunun yer yer okunmayi glclestirecek kadar kiictilmesi
dis yapt bakimindan olumsuz bir durumdur. Dergide cesitli resim ve fotograflar
kullanilmistir. Bu durum hedef kitlenin ilgisini cekme ve onlarda goérsel zevk olusturma
acisindan olumlu bir 6zelliktir.

Yukarida da belirtildigi gibi Mozaik dergisinin dis yap1 6zellikleri biiytik oranda hedef
kitlenin seviyesine ve ilgi alanlarina hitap edebilecek niteliktedir. Kisacasi gerek yurt iginde
gerekse yurt disinda yasayan cocuk ve genclere hitap eden her tirlti yayinin dis ve i¢c yapi
bakimindan; egitsel, islevsel, 6zenli ve tutarl 6zelliklere sahip olmas1 gerekmektedir.
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5. Sonuc

Bulgaristan Turkleri degisen tim dinya kosullarina ragmen dil ve kultiir sorunlari
yasamaya, bask: altinda tutulmaya, dislayic: tavirlarla karsilasmaya devam etmektedir. Yeni
nesillerin de benzer sartlarda, en temel haklar1i olan dil ve kultirlerini rahatca
yasayamadiklar: bir ortamda blyUtmesi, ne yazik ki sorunlarin gelecege tasinmasina neden
olmaktadir. Bu sorunlarin bir an o6nce ¢6zime kavusmas: icin her turld yola
basvurulmalidir. Yazili, gorsel ve isitsel basin-yayin yollarini etkin bir bicimde kullanmak,
bu cabalarin en 6nemlilerinden biri olacaktir. “Mozaik” , bu amaclarla zor sartlarda, kisith
butce ile “Sumnu Nazim Hikmet Kulttir Evi” biinyesinde cikarilmis bir dergidir. Dergi, canl
gorsellerle stislenmis dis yapist ve zengin icerigi; sanat, egitim, Turkce ve Turk kulttra
konularin1 6n plana alan metinleri; boélgedeki ttim Turklerin hatta diger milletlerin
sorunlarina terciman olan icyapisi; hitap ettigi kitleye, en temel haklar1 olan, anadili ve
kulttrlerini sunma cabasinda olan ulvi misyonu ile paha bicilmez bir gérev yurttmektedir.
Derginin Yazi ve Yayin Mudurd Nurten Remzi, 2012°de dergi merkezine yapilan baskin ile
ilgili mahkemelerin sonuclanmas: ve maddi olanaklarin saglanmasinin ardindan bu
mesakkatli ancak bir o kadar degerli stirece yani derginin basimina ve “Sumnu Kulttr Evi”
blinyesinde gerceklestirilen diger kultlirel, sanatsal faaliyetlere devam edeceklerini
belirtmektedir. Bu konuda, gerek Turkiye gerekse Bulgaristan’da bulunan tim yetkili
kurum ve kuruluslar tizerine diisen goérevleri yerine getirmeli, “Neden Turkce?” sorular ile
baski1 altinda tutulmaya calisilan dergi yoneticilerine destek olunmalidir.

Her eve girebilen Ogretmenler olarak gorebilecegimiz dergilerin cocuk ve genclerin
dtistince ve duygu diinyalarina etkisi buyuktir. S6z konusu cocuk ve gencler cesitli dil,
kulttr baskilar altinda yasayan; dil ve kultlir edinimindeki cevresel sartlar1 Turkiye’deki
cocuklardan farkli ve zor olan; egitim-6gretim hayatlarinda yeterli dil, kulttir stirecleri ile
desteklenmeyen yurt disindaki Turk cocuk ve gencleri oldugunda, bu etki daha da 6énem
kazanmaktadir. Bu nedenle “Mozaik”, Bulgaristan’da yasayan Turk cocuk ve genclere hitap
eden bir stireli yayin olarak kendi 6nemini bir kat daha arttirmaktadir. Dergide bazi
eksikliklerin olmasi dogaldir. Bunlar da giderilmeye calisilarak, dergi en kisa zamanda
yeniden faaliyete gecirilmelidir.

Mozaik dergisi Bulgaristan’in belli sehirlerine dagitilan, dagitildiginda ise Yazi ve Yayin
Mudiurtit Nurten Remzi’nin tabiri ile “kapis kapis alinan” bir dergidir. Ustelik yalnizca bir
okuma materyali olmayip Bulgaristan’da hatta dinyanin cesitli bélgelerinde yasayan
Tuarklerin birbirlerinden haber alabilecekleri, cesitli bilimsel, teknolojik, kulttirel ve sanatsal
faaliyetlerin tanitiminin yapildigi, dergi yonetimi sayesinde diizenlenen pek cok dil, kualttr,
sanat etkinliginin de okurlara iletildigi zengin ve O6nemli bir yayindir. Bu nedenle,
Bulgaristan ve Turkiye’deki yetkililerin de destegi ile derginin dagitim sahasi genisletilerek
daha cok kisiye ulasilmaya calisiimalidir.

Mozaik, cok zor sartlar altinda bulunulsa da Turkce ve Tturk kalttirt icin yapilabilecek
pek cok calismanin oldugunu ispatlamaktadir. Bu dergi sayesinde Bulgaristan’da, sinirl bir
anadili egitimi ile dil ve kulturlerini 6grenme cabasinda olan Turk cocuk ve gencleri;

e Turkce dil becerilerini gelistirme ve bu sayede dilini dogru, etkili ve glizel
kullanabilme,

» Turkee ile ilgili Bulgaristan’da dtizenlenen yarisma, etkinlik, siir dinletisi gibi etkin
vasitalardan haberdar olma ve bunlara dahil olabilme,

* Anadilini gelistirebilmenin mutlulugu ve gtiveni sayesinde saglikli bir birey olabilme,

« Ulkesinde, Turkiye’de ve diinyada Turk kulttrt ile ilgili vuku bulan gelismeleri takip
edebilme, gerceklestirilen etkinlik ve faaliyetleri haber alabilme, bu faaliyetlere katilabilme,
kisacas1 Turk kultirint daha iyi tanima ve tanitma ortami bulabilme,

* Sevgi, saygi, baris, hosgérti gibi kultirel ve evrensel degerleri Mozaik dergisi
araciligiyla daha cok yasayabilme ve yasatabilme,

* Gecmis, buglin ve gelecek baglamindan olaylara bakarak Turkce ve Turk kultirine
sahip cikmasi gerektigi bilincini kazanabilme,

* Bulgaristan ve tim dunyadaki temel hak ve ozgurltuklerinin bilincine vararak
bunlara sahip cikabilme imkanini elde etmis olacaktir.
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Bu nedenle Turkce ve Tuark kultirtini merkeze alarak temel degerlerimizi
Bulgaristan’da tanitma, cocuk ve genclere 6gretme, yayma, gelistirme ve devamliligini
koruma amacinda olan Mozaik, Sumnu Kultir Evi ve benzeri her turla calisma
desteklenmeli; Nurten Remzi gibi cesurca diline, kulttrine sahip ¢ikan ve bu ulvi degerler
icin emek verenler tesvik edilmeli, bu konu ile ilgili alandaki calismalar arttirilmaya
calisilmalidir.
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